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SLIM LIFT ANV IZ- AT
Windy do projektorow V AUUTONMATION

e SLIM 12/1640
e SLIM 10/3250

J

LISTA ELEMENTOW:
e Winda
e  Adapter montazowy
e Panel zamykajacy sufit (ramka)
e Wiacznik klawiszowy
e Szablon instalacyjny
e Instrukcja montazu
e  Zestaw montazowy

Maksymalne wymiary projektora
do windy SLIM 10/3250:
-W -390 mm
= -H-170 mm
l‘i‘ -D-470 mm

1. INSTALACIA:
A. Wyznacz miejsce montazu windy na suficie statym, B. Unie$ do géry winde i przykreé $rubami w miejscach
uzywajac szablonu (ptyty transportowej A). Wywier¢ oznaczonych B do sufitu statego.
otwory i wprowadz kotki rozporowe (w zest. mont.)
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C. Zainstaluj uchwyt uniwersalny do projektora uzywajac D. Przystap do instalacji projektora z adapterem do windy
$rub z zest. montazowego. SLIM.
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E.

Wprowadz elementy ,,D” w otwory ,,C”, po czym obréé
catos¢, aby zablokowac je w podtuznych otworach.

F. Wtacz projektor i obracajgc adapter na windzie ustaw \
obraz réwno na ekranie.
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Rysunek pokazuje wtasciwe umieszczenie elementéw ,D”
taczacych adapter z projektorem do windy.

H. Po wprowadzeniu elementéw ,,D” w otwory, obré¢
catos¢ aby zablokowa¢ adapter w otworach windy.
Dokre¢ nakretki (wieksze) na elementach ,,D”.

Projektor z adapterem musi by¢é zamontowany jak na
rysunku ponizej (elementy ,,F” muszg znajdowac sie
ponizej elementu ,E”).

J. Mate nakretki ,G” (3 szt.) stuza do regulacji pozycji
projektora w trzech ptaszczyznach.

MONTAZ PANELA ZAMYKAJACEGO:

Panel zamykajacy ,H” zainstalowaé do podstawy windy
SLIM. Przykrecajgc go w 4 miejscach (uzyj Srub, nakretek i
podkfadek z zestawu montazowego.
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B. System regulacji panela zamykajgcego pozwala na
dopasowanie go wzgledem sufitu podwieszanego.
Wykonaj regulacje w miejscach oznaczonych ,I”. Umies¢
element sufitu podwieszanego np. z g-k na panelu
zamykajacym (ramce).
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3. PODtACZENIE ELEKTRYCZNE )

A. Podfaczenia windy do zasilania sieciowego 230V moga dokonywaé osoby z odpowiednimi uprawnieniami wedtug schematu.
OPCJONALNE STEROWANIE: e e eeeeee—
- Odbiornik radiowy, ‘ ?‘ @
- Odbiornik podczerwieni, 5

e Y ‘STEROWANIE NAPIECIOWE -230v 50z

3 ‘ Model:
- Trigger 230 V AC | o SLIM LIFT 10/3250 4 L1 Brazowy
| VIZ-ART | Serial no: i Power % N Niebieski
SILNIK ArTEATEN 000 4756 iconsumg):lgcv | * L2 Czarny
|

Made in EUROPE (Country of origin: Poland) ‘

L BFQZOWV ‘ Power supply: + BFQZOWY
= CAUTION

N Niebieski %‘: 230v~soeoHz | [0 CE A\ AN -% Niebieski

L Zéttozielony ! } czarny

|
ZASILANIE AC ~230V 50 Hz| STEROWANIE BEZPOTENCJALOWE
[ @ @ | UWAGA: nie podtacza¢ napiecia

i
L - Przycisk

programowania

|
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4. PROGRAMOWANIE MANUALNE
1. Po zainstalowaniu windy SLIM LIFT 12/1640 lub SLIM LIFT 10/3250 podtgcz winde do zasilania wg schematu elektrycznego.
2. Od wiaczenia zasilania sterownik windy gotowy jest do rozpoczecia programowania przez 60 sekund (po uptywie tego czasu nalezy
wytaczy¢ i wigczy¢ ponownie zasilanie, aby mdc ponownie rozpocza¢ programowanie).

UWAGA ! Pamietaj, aby w trakcie programowania przerwa pomiedzy czynnosciami programowania nie wynosita wiecej
niz 3 minuty. Po 3 minutach bezczynnosci sterownik windy automatycznie wyjdzie ze stanu programowania.
Programowanie nalezy rozpocza¢ ponownie.

5. PROGRAMOWANIE Z KOMPUTERA:

1. Po wtgczeniu zasilania 230V dioda zaswieci sie pulsujac 10 razy i zgasnie.

2. Przycisnij ,przycisk programowania” i przytrzymaj do czasu az dioda zaswieci sie 5 razy. Zabierz palec. Dioda zaswieci sie
pulsujgc/ migajac 10 razy, po czym zaswieci sie na state, potwierdzajac wprowadzenie w stan programowania.

3. Programowanie pozycji gérnej: Ustaw gérne wymagane potozenie windy za pomocg sterowania bez potencjatowego lub
sterowania napieciem 230V. Aby zatwierdzi¢, przycisnij ,przycisk programowania”, dioda zamiga 4 razy, a nastepnie zaswieci sie
na state (sterownik czeka na ustawienie pozycji dolnej).

4. Programowanie pozycji dolnej: Ustaw dolne wymagane potozenie windy za pomoca sterowania bez potencjatowego lub
sterowania napieciem 230V. Aby zatwierdzi¢, Przycisnij ,przycisk programowania”, dioda zamiga szybko 10 razy i zgasnie
(co informuje o zapamietaniu dwdch pozycji kraricowych i wyjscie ze stanu programowania).

Programowanie zostato zakonczone. Urzadzenie jest gotowe do uzytkowania.

6. ZABEZPIECZENIA:

A. TERMICZNE — wytacza silnik po 4 minutach ciggtej pracy B. WYLACZNIKI KRANCOWE SILNIKA. Winda posiada
windy. Po przegrzaniu silnika i automatycznym jego wytgczniki kraricowe silnika ustalajgce maksymalne
wytgczeniu, pozostaw na ok. 10-15 minut winde bez gbrne i dolne potozenie windy.
uruchamiania. Uwagal! Zakaz regulacji wytacznikow silnika zabezpieczonych

plomba!

C. HAMULEC BEZPIECZENSTWA. W przypadku zaniku pradu winda zatrzymuje sie natychmiast. Ponowne wiaczenie pragdu umozliwia
dalszg prace urzadzenia.

Uwagal! Sprawdz doktadnie umocowanie kabli, aby nie dostaty sie miedzy ramiona windy — moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia

przewoddw oraz windy.

7. DANE TECHNICZNE

Wysieg: SLIM 12/1640 - 1640mm
SLIM 10/3250 - 3250mm
Udzwig: SLIM 12/1640 - 12kg
SLIM 10/3250 - 10kg wr
Regulacja nastawien Wytaczniki kraficowe: gora - dot JiJ
Obrot projektora +/- 15°. o
Odlegtos¢ od ekranu.
Zasilanie: 230V / 50 HZ

Producent: VIZ-ART Automation
tel.+48 22/6138899 www.viz-art.pl
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Zasady bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen VIZ-ART AUTOMATION

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci.

* Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe sterownikiem windy (wtgcznikiem lub pilotem zdalnego sterowania).

* Nie wolno pozostawiac sterownikdw windy w zasiegu dzieci.

* Nalezy okresowo przeprowadzac kontrole instalacji urzadzenia w celu wykrycia i usuniecia nieprawidtowosci lub uszkodzen.

* W przypadku ich wykrycia nalezy zaniechac¢ korzystania z windy do czasu ich usunigcia.

¢ Nie nalezy przebywac w bezposrednim poblizu windy podczas wysuwania oraz chowania projektora ponad sufit. W przypadku awarii urzgdzenia moze grozi¢ to
kontuzjami lub poranieniem.

¢ Nie wolno montowac¢ zadnych przedmiotéw dodatkowych do podstawy windy. Grozi to uszkodzeniem windy i/lub poranieniem oséb.

* Wszelkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez instalatora posiadajagcego wymagane uprawnienia.

* Niepoprawnie przeprowadzony montaz moze grozi¢ uszkodzeniem produktu oraz utratg zdrowia.

* Montaz do sufitu statego nalezy przeprowadzi¢ uzywaé wytgcznie oryginalnych elementéw dedykowanych do wybranego modelu windy.

* Nie dopuszcza sie wykonywac zadnych czynnosci, ktére moga spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki sieciowej.

* Nie wolno dokonywaé zmian w zakresie kabla sieciowego: modyfikowac go we wtasnym zakresie, umieszczac kabla sieciowego w bezposrednim sasiedztwie goracych
obiektdw, silnie zaginaé, skrecad, ciggnac za kabel sieciowy, stawia¢ na kablu ciezkich przedmiotéw, zawija¢ kabla sieciowego w zwoje.

e Korzystanie z urzgdzenia z uszkodzonym kablem zasilajacym moze spowodowacé porazenie pragdem elektrycznym, zwarcia w instalacji oraz pozar w ich efekcie.
* Nie wolno dotyka¢ przewodu sieciowego oraz wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

* Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej informacji oraz instrukcji montazu urzadzenia.

¢ Upewnij sie, ze winda nie ulegta uszkodzeniom w czasie transportu oraz nie byta modyfikowana przez osoby nieuprawnione.

ZALECENIA DOTYCZACE INSTALACII

¢ Instalacja windy powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z opisanymi zaleceniami w instrukcji montazu. Podtaczenie elektryczne
powinno by¢ przeprowadzone przez osoby posiadajgce wymagane uprawnienia.

¢ Do instalacji windy nalezy uzy¢ srub i kotw mocujacych odpowiednich do rodzaju sufitu statego, do ktérego winda jest montowana oraz stabilnych oryginalnych
elementéw dodatkowych dedykowanych do wybranego modelu windy.

* Pozamocowaniu windy, a przed jej pierwszym wysunieciem sprawdz, czy jest nalezycie wypoziomowana. Jezeli nie jest doktadnie wypoziomowana nalezy skorygowac
montaz windy. Nie wolno korzystac z windy, ktdra nie jest poprawnie zainstalowana.

* Nie modyfikuj i nie rozkrecaj elementéw windy, grozi to trwatym uszkodzeniem windy i/lub niebezpieczeristwem dla uzytkownikdw.

WARUNKI GWARANCJI

1) Okres gwarancji na winde wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy urzadzenia widniejgcej na oryginale dowodu zakupu.
2) Okres gwarancji na silnik elektryczny windy wynosi 24 miesiace.
3) Gwarant zobowiazuje sie do bezptatnego usuniecia uszkodzen dostarczonego do serwisu urzgdzenia, posiadajgcego wady powstate w wyniku wad wykonawczych albo
materiatowych, ktére ujawnia sie w okresie trwania gwarancji.
4) Gwarancja nie obejmuje:
a) uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania windy niezgodnego z zasadami opisanymi w instrukcji uzytkownika,
b) uszkodzer powstatych w wyniku niewtasciwego przechowywania lub transportu,
c) uszkodzen mechanicznych windy,
d) skokowych zmian napiecia w sieci energetycznej,
e) demontazu i ponownego montazu windy
5) Usuniecie wad nastapi w ciggu 14 dni od daty przyjecia reklamowanej windy do naprawy w serwisie.
6) Adres serwisu VIZ-ART AUTOMATION:
Al. Nadwislaiska 54, bud. C, 05-410 Jézefow; tel. 22/6138899

Wyprodukowano po 13.08.2005.

Nie wyrzucad zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych dla
Srodowiska substancji. Urzgdzenia te nalezy przekazywac¢ do punktu zbiérki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbiérki dostepna jest u
lokalnych wtadz samorzadowych lub w placéwkach handlowych.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DN =/ \RRT
VU A renaamon firma VIZ-ART AUTOMATION C E

deklaruje z petng odpowiedzialnosé, ze produkty:

Windy do projektoréw: SIMPLE Slim 15/350; SIMPLE Slim 15/720; SIMPLE Slim 15/1100; SIMPLE Slim 15/1440;
SIMPLE Slim 15/1800; UP-LIFT; CINE-LIFT; CINEMAX-LIFT; UP-LIFT; CINE-LIFT; CINEMAX-LIFT;

SLIM LIFT 12/1640; SLIM LIFT 10/3250; SPAV 30/420; SPAV 30/780; SPAV 30/1560; SPAV 30/1960; SPAV
30/2800; SPAV 30/3500; SPAV 30/4200; SPAVMAX 60/420; SPAVMAX 60/780; SPAVMAX 60/1560; SPAVMAX
60/1960; SPAVMAX 60/2800; SPAVMAX 60/3500; SPAVMAX 60/4200; MAX-LIFT 130/4500; MAX-LIFT 130/6500
do ktorych odnosi sie niniejsza deklaracja, stosownie do:

= dyrektywy niskonapieciowej 73/23EEC wraz z modyfikacjami dyrektywy 93/68/EEC

= dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336/EEC wraz z modyfikacjami dyrektywy  92/31/EEC,
93/68/EECi91/263/EEC

sg zgodne z nastepujacymi europejskimi normami:

EN 60335-2-97 w odniesieniu do EN 60335-1

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3
i oznaczone sg znakiem CE.
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